Договір поставки товару № __
м. Київ






                                   «___» _________ 2019 р.   
Комунальне підприємство “Шляхово-експлуатаційне управління  по ремонту та утриманню автомобільних шляхів та споруд на них “Магістраль”, що є платником податку на прибуток на загальних підставах   в подальшому «Постачальник»,  в особі начальника Шапенка Миколи Миколайовича, що діє на підставі Статуту підприємства з однієї сторони та, _________________в подальшому «Покупець», в особі_______________, який діє на підставі ____________________________, з іншого боку, разом іменовані «Сторони» або кожна окремо «Сторона», керуючись чинним законодавством України, уклали цей Договір про наступне:

1.Предмет договору


1.1. Предметом цього Договору поставки є Брухт автомобільний 20 одиниць, вид 500 з урахуванням порізки та вивозу (код за ДК 021:2015: 14910000-3 — Вторинна металева відновлена сировина), (далі - Товар).

1.2. Постачальник зобов’язується на умовах, визначених Договором, передати у власність Покупцеві окремими партіями Товар, вказаний в п.1.1. цього Договору, а Покупець зобов'язується у порядку та на умовах, визначених даним Договором, прийняти і оплатити Товар.


Найменування Товару, одиниця виміру, кількість, ціна за одиницю Товару вказується у специфікації (Додаток 1 до Договору, що є невід'ємною частиною даного Договору).
1.3. Постачальник гарантує, що  Товар, який є предметом договору належить йому на праві власності.
1.4. Перехід ризиків та права власності на Товар здійснюється після підписання Акту прийому передачі ТМЦ. Датою передачі Товару вважається дата, що вказана в Акті прийому передачі ТМЦ при фактичному отриманні Товару Покупцем.

2. Вартість Договору та порядок розрахунків

2.1. Загальна вартість цього Договору становить ___________________ (___________) грн.
2.2. Загальна вартість Договору складається з урахуванням податків і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені, усіх інших витрат. 
2.3. Оплата вартості Товару Покупцем здійснюється шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.
2.4. Оплата вартості Товару вважається здійсненою з моменту зарахування на банківський розрахунковий рахунок Постачальника.

2.5. Загальна ціна Договору оплачується Покупцем у національній валюті України на підставі  Акту прийому передачі ТМЦ згідно із умовами цього Договору та Специфікацією до нього.
2.6. Розрахунок за Товар здійснюється в розмірі 100% оплати за кожну відвантажену та зважену  партію Товару протягом 3-х (трьох) банківських днів з  дня підписання  сторонами Акту зважування та Акту прийому передачі ТМЦ.
3.  Строки та умови відвантаження
3.1. Строки відвантаження Товару: з  ___________ 2019 р. по ____________ 2019 р.

3.2. Постачальник забезпечує відвантаження Товару переважно в робочі дні та робочий час (з 8-00 до 17-00), а за погодженням з Покупцем поза межами робочого часу.

3.3. Загальний обсяг Товару попередньо погоджується з Постачальником. 
       3.3.1. Покупець, своїми силами, тобто своїм транспортом, механізмами, інструментами та працівниками забезпечує порізку,  навантаження, вивіз з території Постачальника ( м. Київ вул. Лютнева, 58) Товару. Зважування Товару (металобрухту) проводиться на вагах Покупця в присутності представника Постачальника.
3.4. При передачі Товару Постачальник надає Покупцю: Акт зважування та Акт прийому передачі ТМЦ. 
3.5. Одиниця виміру кількості Товару: кілограми.
3.6 Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені або збільшені за домовленістю сторін в залежності від фактичної ваги відвантаженого Товару Про збільшення або зменшення обсягу Товару складається додаткова угода до Договору, яка стає невід’ємною частиною Договору.
3.7. Здача і приймання Товару проводиться відповідно до вимог ДСТУ-4121-2002.

4. Права та обов’язки Сторін

4.1. Покупець зобов’язаний:

- своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за відвантажений Товар;

- забезпечити вивіз Товару відповідно до п.п.3.3.1;.
- приймати відвантажений Товар згідно Акту зважування та Акту прийому передачі ТМЦ.
4.2. Постачальник зобов’язаний:
- надати Товар в об’ємі зазначеному у Додатку 1 до цього Договору;
- зареєструвати податкову накладну в Єдиному реєстрі податкових накладних відповідно до вимог Податкового кодексу України та видати її Покупцю в установленому законодавством порядку.
4.3. Постачальник має право:
- своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за відвантажений Товар;
5. Відповідальність сторін та вирішення спорів

5.1. У випадку порушення зобов’язання, що виникає з цього Договору, винна Сторона несе відповідальність перед іншою Стороною на умовах, викладених у цьому Договорі.

5.2. Сплата пені та штрафу не звільняє Сторону, яка порушила зобов’язання, що виникає з цього Договору, від виконання зобов’язання належним чином.

5.3. Кожна зі Сторін Договору має право не застосовувати штрафні санкції, передбачені цим Договором.

5.4. Усі спори, що виникають з цього Договору, або пов’язані з ним, Сторони вирішують шляхом переговорів, докладаючи усіх можливих зусиль для врегулювання суперечностей і розбіжностей.

5.5. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів він вирішується в судовому порядку в Господарчому суді м. Києва.
5.6. За несвоєчасне виконання своїх грошових зобов’язань за цим Договором Покупець зобов’язується сплатити Постачальнику на його вимогу пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від простроченої суми платежу за кожний календарний день прострочення. 

5.7. Посилаючись на Закон України «Про захист персональних даних» від 01 червня 2010 року №2297-Vl і Положення про Державний реєстр баз персональних даних та порядок його ведення, затвердженим постановою Кабінету Міністрів України від 25 травня 201 І року № 616 , Сторони надають одна одній, однозначну згоду та право зберігати, обробляти, використовувати, та розкривати персональні дані згідно чинного законодавства.
5.8. У випадку невиконання Покупцем взятих на себе зобов'язань по даному Договору, Покупець компенсує Постачальнику повну суму збитків незалежно від сплати штрафних санкцій.

5.9. Розірвання  цього Договору не звільняє Сторони  від виконання своїх зобов'язань за цим договором, сплати всіх штрафних санкцій, передбачених цим Договором та відшкодування збитків в повному обсязі.

5.10. Без будь-яких наслідків та відповідальності Постачальник має право достроково відмовитися від Договору та розірвати Договір у разі порушення виконання зобов'язань Покупцем та без будь-яких підстав/причин,  шляхом направлення відповідного повідомлення Покупцю на адресу зазначену в цьому Договорі. В цьому випадку, Договір вважається розірваний з моменту відправлення відповідного Повідомлення.
6. Форс - мажорні обставини

6.1. Жодна із Сторін цього Договору не несе відповідальності перед іншою Стороною за несвоєчасність, або неможливість виконання своїх зобов’язань внаслідок дії непереборної сили у тій мірі, у якій таке прострочення або невиконання не можуть бути віднесені за рахунок вини або недогляду Сторони, яка посилається на несвоєчасність або неможливість виконання своїх зобов’язань за Договором у зв’язку з обставинами непереборної сили.

6.2. Використане у п. 6.1 поняття дії непереборної сили означає випадки, які не піддаються розумному контролю Сторони, яка проголошує форс-мажорні обставини, в тому числі, але не обмежуючись цими, такі події, як війна, блокада, ембарго, випадки громадянської непокори працівників або будь-які закони, декларації, норми, вказівки та декрети, що видані державними органами та знаходяться під їх контролем. 

6.3. У випадку настання обставин непереборної сили строк виконання зобов’язань за Договором відкладається на той час, на протязі якого будуть діяти такі обставини. Якщо такі обставини та їх наслідки будуть тривати більше трьох місяців, то кожна із Сторін має право відмовитися від подальшого виконання зобов’язань за Договором, і у цьому випадку жодна із Сторін не буде мати права на відшкодування іншою Стороною можливих збитків.

6.4. Сторона, для якої настала неможливість виконання зобов’язань за Договором, повинна про настання таких обставин невідкладно повідомити (факсом або телексом) іншу Сторону, а також у п’ятнадцятиденний термін надіслати поштою зареєстроване повідомлення, видане Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом держави. 

6.5. Належним доказом наявності зазначених вище обставин та їх тривалості є довідки, що видаються відповідно Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом держави.

6.6. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення позбавляє Сторону права посилатися на будь-яку вищезазначену обставину, як на підставу для звільнення від відповідальності за невиконання зобов’язань за цим Договором. 
7. Дія договору

7.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та скріплення печатками Сторін і діє до "24" грудня 2019 року, але в будь-якому випадку до повного виконаннями Сторонами своїх зобов'язань за даним Договором.

7.2. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору. 

7.3. Дія Договору може бути припинена достроково в будь-який час за взаємною згодою Сторін, за виключенням розірвання договору на підставі п.5.9. даного Договору. У цьому разі дострокове припинення дії Договору оформлюється шляхом складання письмової угоди, в якій визначаються майнові вимоги Сторін (якщо такі мали місце) та розрахунки за ними, якщо інше не встановлено цим Договором. 
8. Прикінцеві положення

8.1. Зміни та доповнення до Договору можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, що оформлюється додатковими угодами до цього Договору, які є його невід’ємною частиною, якщо інше не встановлено Договором та чинним законодавством України.

8.2. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами, крім випадків, передбачених чинним законодавством та умовами цього Договору.
8.3. З моменту укладання цього Договору усе попереднє листування та переговори між Сторонами щодо його предмету втрачають силу.
8.4. Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, українською мовою у двох оригінальних примірниках, які мають однакову юридичну силу, – по одному для кожної із Сторін. 

8.5. Кожна із Сторін несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у Договорі реквізитів, зазначених у розділі 9 Договору.

8.6. У разі зміни податкового статусу або зазначених в розділі 9 договору реквізитів кожна з Сторін зобов’язана повідомити іншу Сторону про такі зміни протягом 3-х робочих днів зі дня виникнення таких змін. Невиконання зазначеної вимоги звільняє Сторону договору, яка не знала та не могла знати про зазначені зміни, за будь-які негативні наслідки неповідомлення про зміни іншою Стороною.

Додатки: Додаток 1. Специфікація.

9. Реквізити Сторін


Постачальник:                                                            Покупець:
              ШЕУ «Магістраль»

Адреса: 03131 Україна, м. Київ,

вул. Лютнева, 58,

тел./факс (044) 2591159: 2591165
IBAN
UA353003460000026009010875301

 в АТ «Альфа банк» в м. Києві

 МФО: №300346

Код ЄДРПОУ №05445534

ІПН № 054455326508

Св. платника ПДВ №37035958

Е-mail: kpsheu@bigmir.net

Начальник

___________________  / М.М. Шапенко/ 

Додаток  1

до договору поставки товару

  № __від _____________2019 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ  

ДК 021:2015: 14910000-3 — Вторинна металева відновлена сировина  (Металобрухт)
	№

з/п
	Найменування

товару
	Од. виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн., без  ПДВ
	Загальна вартість, грн. без ПДВ

	1
	Брухт автомобільний 20 одиниць, вид 500 з урахуванням порізки та вивозу

	кг
	84740
	
	

	
	Всього без ПДВ
	
	

	
	ПДВ
	
	

	
	Всього з ПДВ
	
	


	ПОКУПЕЦЬ:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:

	___________________  /                           / 


	ШЕУ «Магістраль»

Адреса: 03131 Україна, м. Київ,

вул. Лютнева, 58,

тел./факс (044) 2591159: 2591165
IBAN
UA353003460000026009010875301

 в АТ «Альфа банк» в м. Києві

 МФО: №300346

Код ЄДРПОУ №05445534

ІПН № 054455326508

Св. платника ПДВ №37035958

Е-mail: kpsheu@bigmir.net

Начальник

___________________  / М.М. Шапенко/ 




